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Editorial

Este numero da RUS - Revista de Literatura e Cultura Russa
(V. 15, N° 27) apresenta um material com temas bastante di-
versificados. Nele o leitor vai encontrar dezesseis textos, entre
0s quais oito artigos e duas tradugoes, com abordagens sob
as mais distintas perspectivas, que compoem o Dossié: “Lite-
ratura soviética”’, organizado por Omar Lobos, da Universidad
de Buenos Aires, e Julidan Lescano, da Universidad Nacional
de Lanus, Argentina. A respeito do Dossié, o leitor encontrara
detalhes na Apresentacgao oferecida pelos organizadores.

Os materiais de tematica livre, voltados para diferentes mo-
mentos da literatura russa, comportam um periodo de tempo
que vai desde Lomondéssov até a Revolucao de Outubro de 1917.
Dele constam cinco artigos e uma tradugao, com énfase na li-
teratura do século XIX. Trata-se, portanto, de um importante
panorama, que abrange quase trés séculos da literatura pro-
duzida na Russia.

Por nao haver uma relagao tematica direta entre os textos,
optamos por apresenta-los pela ordem cronolégica em que
vieram a luz. Assim, damos inicio a secao de Tematica livre
desta edig¢ao com o artigo “As duas Meditagées de Lomonos-
sov”. Nele, Rafael Frate tomou para si a bem-vinda tarefa de
trazer para o leitor brasileiro a traducao de duas das obras
poéticas mais conhecidas de Mikhail Lomondéssov: “A Medita-
¢ao Matinal sobre a Grandeza Divina” e a “Meditagao Noturna
sobre a Grandeza Divina’, compostas em 1743. Ao apresentar
um relato sobre o significado dos poemas para a histéria lite-
raria russa, Frate procura destacar a atividade cientifica de Lo-
monossov contida em sua poesia, assim como a sua complexa
relagao com o divino.

A sequir, em “Mascaras, demoénios e jogadores: uma leitu-
ra de Baile de mascaras, de Lermontov, Sofia Osthoff Bediaga
coloca em dialogo a estrutura da peca Baile de mascaras, de
Mikhail Lermontov, e Otelo, a pe¢a de Shakespeare. As mas-



caras e os jogos de cartas sao tomados aqui como simulagoes
de batalhas que aparecem na obra como metaforas para traba-
lhar a diferenga entre aparéncias e realidade, que, sequndo a
autora, Lermontov relaciona, de modo metalinguistico, com o
papel da propria arte, especialmente com o teatro.

Na sequéncia vem o artigo “A estética do niilismo: perspec-
tivas na construcao do personagem-narrador em Memodrias
do Subsolo”. Nele, Douglas Fonseca Bonganhi parte de uma
andlise da estética niilista, que considera presente no livro
Memodrias do subsolo, de Dostoiévski, para colocar em desta-
que a posigao do autor como sujeito de sua prépria criagao, ao
empregar o niilismo tanto como recurso estético quanto como
alvo de critica, ao mesmo tempo em que busca supera-lo. Nes-
se sentido, de acordo com Bonganhi, Dostoiévski “compreende
o niilismo nao apenas como uma representacao da condig¢ao
humana, conforme descrito por Nietzche, ou como um fené-
meno histérico que afetou a Russia no século XIX, mas tam-
bém como uma forca criativa e uma poténcia politica que mol-
da sua produgao literaria”.

Em sua contribui¢cdo a esta edi¢gao da RUS com o artigo
“Tolstoi determinista? Histéria, determinacgao e liberdade em
Guerra e Paz (1863-1869)", Erick Oliveira da Silva Santos pro-
cura analisar as complexas relagées entre Historia, determi-
nacgao e liberdade conforme abordadas no romance Guerra e
Paz, de Tolstéi. Ao levantar as principais caracteristicas da
Histéria para o escritor e investigar as relagoes entre determi-
nacgao e liberdade em Guerra e Paz, o autor busca apresentar
os meios, descobertos pelos personagens do romance, para
agir na Histéria. Em contraponto com Isaiah Berlin, para quem
Tolst6i tinha uma posi¢cao determinista de Histéria, o autor do
artigo defende que, com seu romance Guerra e Paz, o escritor
defende um equilibrio entre o passado, o presente e o futuro
como forma de criar possibilidades de agodes proficuas sobre
o mundo.

Também ¢é a obra de Tolstéi que embasa o artigo sequinte,
intitulado: “...calmamente, agradavelmente e dentro das nor-
mas estabelecidas... algumas consideragoes sobre A morte de
Ivan Ilitch”. Em sua leitura da novela A morte de Ivan Ilitch, de
Tolstéi, Cleide Maria de Oliveira Lovon Canchumani, ao tratar
de questdes éticas inseridas nessa narrativa, pde em desta-



que o problema da inautenticidade existencial, recortado sob
o pano de fundo sartreano, e busca refletir sobre a experiéncia
de tomada de consciéncia levada a cabo pelo protagonista so-
bre a prépria finitude.

E para fechar esta edigao da RUS, com “Regras para autores
iniciantes (presente de aniversario — em vez de uma caixa de
correio vazia)”, Rafael do Amaral Prudencio oferece ao leitor
uma tradugao para o portugués do texto “Regras para autores
iniciantes”, de Anton Tchékhov.

Para finalizar, nossos agradecimentos a todos os nossos lei-
tores, autores e colaboradores e os convidamos a responder
ativamente a esses textos, inclusive incluindo-os em suas
pesquisas.

Uma boa leitural
Fatima Bianchi”
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